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INSTRUKCJA
OBStUGI

BEZPRZEWODOWA STACJA POGODY DAILY2000M




Przed uzyciem tego urzadzenia nalezy przeczytaé niniejszg instrukcje
obstugi! Nalezy przestrzega¢ wszystkich instrukcji bezpieczenstwa, aby
uniknaé¢ uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem!
Zachowaj niniejsza instrukcje obstugi na przysztosé.

FUNKCJE

Prognoza pogody. (stonecznie, czesciowo pochmurno, pochmurno, lekki deszcz,
silny deszcz)

Automatyczna kalibracja czasu. (DCF)

Wyswietlanie czasu/miesigca/dnia/tygodnia w formacie 12/24 godzin.

Budzik i funkcja drzemki.

Temperatura i wilgotno$¢ wewnatrz i na zewnatrz, przetgczane od °C do °F. (Stacja
pogodowa moze by¢ jednoczesnie potgczona z 3 czujnikami temperatury i
wilgotnosci.)

Rejestracja temperatury i wilgotnosci maks./min.

Wyswietlanie trendow zmian temperatury i wilgotnosci wewnatrz i na zewnatrz.
Wskaznik komfortu wilgotnosci w pomieszczeniu.

Cisnienie atmosferyczne, faza ksiezyca.

Funkcja podswietlenia z 3 poziomami jasnosci. (Zasilanie pragdem statym jest wazne)
Mozna przetgczac 7 jezykow tygodnia. (EN — DE —- FR — SP — IT — DU — DA)
Zasilacz:

Stacja pogodowa: Adapter lub 2 baterie LR6 AAA;

Czujnik: 2 x baterie LR6 AAA;

Odlegtosc¢ potgczenia:

Stacja pogodowa oraz czujnik termometru i higrometru: 100M (bez zaktdcen/bez
przeszkod)

WYGLAD STACJI POGODOWEJ
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. Dane dotyczgce cisnienia powietrza
. Prognoza pogody

. Wyswietlanie czasu

. Ikona alarmu
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8. Faza Ksiezyca

9. Temperatura wewnetrzna

10. Wilgotnos¢ w pomieszczeniu

11. Poziom komfortu

12. Temperatura czujnika

13. Czujnik wilgotnosci

14. Wskaznik niskiego poziomu baterii
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Odp.: Gniazdo zasilania

B: Przyciski obstugi stacji pogodowe;j:

TRYB: Pojedyncze nacisniecie powoduje zmiane jednostki temperatury °C/°F; Nacisnij
dtugo, aby przejs¢ do trybu ustawien, kolejnos¢ ustawien: 12/24 Format — Strefa czasowa
— Godzina — Minuta — Rok — Miesigc — Data — Format daty (kolejnos¢ miesigca i
daty) — Tydzien Jezyk — Wyjdz.

ALARM: Pojedyncze nacisniecie powoduje sprawdzenie godziny alarmu; Nacisnij dtugo,
aby wejs¢ do ustawien alarmu.

W GORE: Jedno naci$niecie, aby sprawdzié dane dotyczgce maksymalnej i minimalnej
temperatury i wilgotnosci; Nacisnij dtugo, aby wyczysci¢ dane dotyczgce maksymalnej i
minimalnej temperatury oraz wilgotnosci.

W DOL.: Pojedyncze naci$niecie powoduje wigczenie ALARM1 i ALARM2; Naciénij dtugo,
aby WYLACZYC ALARM1 i ALARM2.

RCC: Pojedyncze nacisniecie powoduje zmiane jednostki ci$nienia powietrza inHg/hPa;
Dtugie nacisniecie powoduje wymuszone otwarcie lub wytgczenie odbioru RCC. (RCC
oznacza, ze czas zostanie automatycznie skalibrowany po odebraniu sygnatu.)

CH: Pojedyncze nacisniecie powoduje przetgczenie kanatu odbioru czujnika stacji
pogodowej; Dtugie nacisniecie powoduje wyczyszczenie kanatu odbiorczego nadajnika
s’ltacji pogodowej i ponowne wejscie w tryb odbioru czujnika.

/2%, zasilanie bateryjne, jedno naci$niecie witgcza podswietlenie na 10 sekund;
Zasilany przez adapter, jedno nacisniecie pozwala dostosowacé jasnos¢ podswietlenia,
sekwencja to L3 — L2 — L1 — WYL. Gdy wigczy sie alarm, nacisnij jednokrotnie, aby
przejs¢ do trybu drzemaki.




WYGLAD CZUJNIKA
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1. Temperatura zewnetrzna 6. Przycisk kanatu czujnika
2. Kanat czujnika 7. Przycisk jednostki temperatury czujnika

3. Sygnat bezprzewodowy czujnika 8. Sygnat czujnika Przycisk recznej skrzyni

biegow

4. Przypomnienie o niskim poziomie 9. Komora baterii
energii elektrycznej

5. Wilgotnos¢ na zewnatrz

Czujnik mozna stosowa¢ wewnatrz i na zewnatrz. Nalezy jednak chronic je przed wilgocia,
wodg, deszczem itp.

UWAGA: Kanat stacji pogodowej musi by¢ zgodny z kanatem czujnika, dane dotyczgce
temperatury i wilgotnosci z czujnika mogg by¢ wyswietlane na stacji pogodowe.

SZY

BKI MONTAZ

Podtgcz jeden koniec zasilacza do gniazdka elektrycznego, a nastepnie poditgcz
drugi koniec do stacji pogodowej. (Opcjonalnie: wiéz 2 baterie AAA jako zapasowe).
Wyswietlacz LCD wyswietla wszystkie elementy przez 2 sekundy, a nastepnie po
ustyszeniu sygnatu dzwiekowego przetgcza sie do standardowego trybu
wyswietlania, aby wyswietli¢ wartosci temperatury, wilgotnosci i ciSnienia
atmosferycznego w pomieszczeniu.

Wt6z 2 baterie AAA do termometru zewnetrznego i czujnika higrometru, a nastepnie
umiesc je na zewnatrz.

Stacja pogodowa automatycznie przechodzi na 3 minuty w tryb odbioru
bezprzewodowego i automatycznie wyswietla temperature i wilgotno$s¢ zewnetrzna.
Jesli czujnik termometru i higrometru nie otrzyma danych w ciggu 3 minut od stacji
pogodowej, stacja pogodowa nie odbierze danych automatycznie, nalezy recznie
obstugiwac i odbierac.



INSTRUKCJA ZEGARA STEROWANEGO RADIEM (RCC)

UWAGA: W trakcie odbierania sygnatu przez RCC, z wyjagtkiem mozliwosci witgczenia
podswietlenia, inne funkcje nie mogg by¢ obstugiwane. Jesli chcesz obstugiwacé stacje
pogodowa, nacisnij i przytrzymaj przycisk CH, aby wyjs¢ z trybu odbioru RCC.

Gdy stacja pogodowa jest wtgczona na 3 minuty, automatycznie przejdzie w tryb
dtugiego odbioru RCC, a trojkatny symbol wiezy RCC , i wyswietli sie i zacznie
migac; jesli odebrany zostanie sygnat radiowy, tréjkgtny symbol wiezy RCC ,, b’ nie
miga, a symbol fali sygnatu RCC ,, D wyswietla sie i miga; jesli sygnat radiowy
zostanie przerwany podczas odbioru, symbol fali sygnatu , D RCC nie bedzie

wyswietlany, a symbol tr6jkgtnej wiezy b RcC zostanie przeksztatcony w
wyswietlacz i zacznie migac.

Dtugi czas odbioru RCC wynosi 7 minut. Jezeli odbior RCC przebiegnie pomysinie w
ciggu 7 minut, czas wyswietlany przez stacje pogodowq zostanie przeliczony na czas

odebrany, a Dna ekranie pojawi sie symbol RCC , 7; Jesli w ciggu 7 minut nie
zostanie odebrany Zzaden sygnat, automatycznie zakonczy odbiér RCC i bedzie
kontynuowat podroz w pierwotnym czasie.

W trybie standardowym nacisnij dtugo przycisk CH , aby wymusi¢ wejscie w tryb
odbioru RCC i wykonaj odbior RCC w sposob opisany powyze;.

Automatycznie odbieraj RCC: Niezaleznie od tego, czy sygnat RCC zostanie
odebrany, czy nie, automatycznie przejdzie on do odbioru RCC o 1:00, 2:00, 3:00,
4:00 i 5:00 kazdego ranka; W przypadku udanego przyjecia o godzinie 3:00, kolejne
godziny 4:00 i 5:00 nie zostang otwarte dla recepcji; niezaleznie od tego, czy odbior
sie powidédt, czy nie, RCC ponownie wejdzie w cykl o godzinie 1:00 w nocy
nastepnego dnia w trybie odbioru.

W trybie odbioru RCC nie jest wykonywana detekcja temperatury, temperatury i
ci$nienia atmosferycznego.

Stacja pogodowa powinna znajdowa¢ sie w jak najwiekszej odlegtosci od
stosunkowo duzych urzgadzen typu: lodowka, klimatyzacja, kuchenka indukcyjna,
komputer.

RECZNE USTAWIENIE CZASU

Nacisnij i przytrzymaj przycisk MODE, aby przejs¢ do trybu ustawiania czasu.

Po wejsciu w tryb ustawiania czasu, kazdorazowe nacisniecie przycisku MODE
powoduje potwierdzenie i przej$cie do kolejnego elementu ustawien.

Sekwencja ustawien: 12/24 Format — Strefa czasowa — Godzina — Minuta — Rok
— Miesigc — Data — Format daty (kolejnos¢ miesigca i daty) — Tydzien Jezyk —
Wyjdz.

Za kazdym razem, gdy naci$niesz przycisk ,W GORE” lub ,W DOL”, ustawiona
pozycja zostanie dodana lub odjeta o jeden krok.

Naciénij i przytrzymaj przyciski ,W GORE” lub ,W DOt przez ponad 3 sekundy, aby
szybko zwiekszy¢ lub zmniejszy¢, 8 krokdw na sekunde.

20 sekund bez uzycia jakichkolwiek przyciskdw, dane ustawien zostang zapisane i
wyjdzie z trybu ustawien.

USTAWIENIE ALARMU

Pojedyncze nacisniecie przycisku ALARM pozwala sprawdzi¢ czas ALARM1 i
ALARM2.
Nacisnij i przytrzymaj przycisk ALARM , aby wej$¢ w tryb ustawiania alarmu.



Po wejsciu w tryb ustawiania alarmu, kazdorazowe nacisniecie przycisku ALARM
powoduje potwierdzenie i przejécie do kolejnego elementu ustawien.

Kolejnos¢ ustawien: Godzina — Minuta — Wyjdz.

Podczas procesu ustawiania naci$nij raz przycisk , W GORE ” lub , W DOL ”, aby
zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ czas. Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy, aby szybko
ustawi¢ godzine.

Po zakonczeniu ustawiania alarmu, alarm jest domyslnie wytgczony; Nacisnij raz
przycisk W DOL, aby wigczyé ALARM 1, nacisnij ponownie, aby wigczyé ALARM 2,
nacisnij ponownie, aby wigczy¢ jednoczesnie ALARM 1 i ALARM 2; po wigczeniu

alarmu na ekranie pojawi sie symbol , ”; @@Naciénij dtugo przycisk W DOL , aby

wylgczyé jednoczesnie ALARM 1 i ALARM 2, symbol alarmu , 9" zniknie.

Brak dziatania przez 20 sekund spowoduje zapisanie istniejgcych ustawien i powrot
do wyswietlania czasu lub pojedyncze nacisniecie przycisku MODE , aby wyjs¢ i
powroci¢ do wyswietlania czasu.

Dzwiek alarmu jest podzielony na 4 segmenty, 1 ~ 10 sekund ,Bi” raz; 10 ~ 20
sekund ,Bi Bi” dwa sygnaty dzwickowe; 20~30 sekund ,Bi Bi Bi Bi’ cztery sygnaty
dzwiekowe; Dtugi sygnat dzwiekowy po 30 sekundach.

Gdy wigczy sie alarm, @@miga sygnat alarmu ,, ”; Czas alarmu wynosi 2 minuty.

Kiedy budzik zadzwoni, nacisnij dowolny przycisk z wyjgtkiem &/2? przycisku ,, 7,
aby anulowac alarm.

FUNKCJA DRZEMKI

e Kiedy budzik zadzwoni, nacisnij /2% przycisk , ”, alarm zostanie opdzniony o 5
minut, a symbole drzemki i alarmu ,, Z% i @@ zaczng migac na ekranie.

e W stanie ,Drzemka” nacisnij dowolny przycisk z wyjatkiem Q&[22 przycisku , ”, aby
anulowac ,Drzemka”.

OPIS WYSWIETLACZA TEMPERATURY

TEMPERATURA Zasieg wykrywania -9,9 °C~5°C (14,0°F~122°F)
WEWNETRZNA Rozdzielczo$é wyswietlacza 0,1 °C (°F)
TEMPERATURA Zasieg wykrywania -40 °C~60°C (-40°F~140°F)
ZEWNETRZNA Rozdzielczo$é wyswietlacza 0,1 °C (°F)

Dokfadnosc¢ temperatury: 0 ~ 40°C: £1°C, inny zakres: £2°C.

Domyslna jednostka temperatury: °C. (Jesli chcesz zmieni¢ jednostke, nacisnij
przycisk MODE na stacji pogodowej, aby jg zmienic.)

Gdy wykryta temperatura w pomieszczeniu jest nizsza niz -9,9°C (14,0°F), warto$é
wyswietlana w kolumnie TEMPERATURA WEWNETRZNA bedzie wyswietlana jako
,LL.L°C (°F)", a gdy temperatura bedzie wyzsza niz 50 °C (122°F), bedzie
wyswietlane jako ,HH.H°C (°F)".

Gdy temperatura zewnetrzna jest nizsza niz -40°C (-40°F), warto$¢ wyswietlana w
kolumnie TEMPERATURA ZEWNETRZNA bedzie wyswietlana jako ,LL.L°C (°F)”, a
gdy temperatura bedzie wyzsza niz 60°C (140°F), bedzie ona wyswietlana jako
,HH.H°C (°F)".




OPIS WYSWIETLACZA WILGOTNOSCI

5C Zasieq wvkrvwania 20% wilgotnos$ci wzglednej ~
XVAW?SQESZSE%YS g WyKry 95% wilgotnosci wzglednej

Rozdzielczos¢ wyswietlacza | 1% wilgotnosci wzglednej

Jo Zasieq wvkrvwania 20% wilgotnosci wzglednej ~
WII}%W[I]\I&SRCZNA v9 W 95% wilgotnosci wzgledne;

Rozdzielczos¢ wyswietlacza | 1% wilgotno$ci wzglednej

Doktadnos¢ wilgotnosci: 40% RH ~ 80% RH: + 5% RH, inny zakres: + 8% RH.

Jesli wykryta wilgotnos¢é w pomieszczeniu lub na zewnatrz jest nizsza niz 20% RH,
nadal bedzie wyswietlana jako ,20% RH”, a jesli bedzie wyzsza niz 95% RH, bedzie
nadal wyswietlana jako ,95% RH”.

MAKSYMALNA/MIN TEMPERATURA | WILGOTNOSC

Nacisnij raz przycisk W GORE, aby wyswietlic MAKSYMALNY zapis temperatury i
wilgotnosci, nacisnij ponownie, aby wyswietli¢ MINIMALNY zapis temperatury i
wilgotnosci, nacisnij ponownie, aby wyjs¢.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk UP, aby wyczysci¢ zapis MAX/MIN temperatury i
wilgotnosci; temperatura wyswietli ,--.-” przez 3 sekundy, a nastepnie powrdci do
wyswietlania aktualnej temperatury.

Po wyczyszczeniu zapisu rozpocznij rejestracje nowej temperatury i wilgotnosci
MAX/MIN.

MAX/MIN rejestruje najwyzszg i najnizszg temperature i wilgotnos¢ w ciggu dnia,
ktéra jest automatycznie kasowana i ponownie rejestrowana kazdego dnia o godzinie
0:00.

Jesdli na wyswietlaczu pojawi sie MAX lub MIN, a przez 20 sekund nie zostanie
wykonana zadna operacja, nastgpi powrét do wyswietlania aktualnej temperatury.

OPIS TRENDOW TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

Gdy temperatura bedzie nadal rosta o 1°C (1,8°F) lub wiecej, —" wyswietlony
zostanie symbol trendu temperatury ,, ”.

Jesli temperatura nie zmieni sie o wiecej niz 1°C (1,8°F) w ciggu 1 godziny, =
wyswietlony zostanie symbol trendu stopni ,, ”.

Gdy temperatura bedzie nadal spada¢ o 1°C (1,8°F) lub wiecej, ~ awyswietlony
zostanie symbol trendu temperatury ,, ”.

Gdy wilgotno$¢ bedzie nadal rosngé¢ o 5% RH i wiecej, — wyswietlony zostanie
symbol trendu temperatury ,, ”.

Jesli wilgotnos¢ nie zmieni sie o wiecej niz 5% RH w ciggu 1 godziny, =—®
wyswietlony zostanie symbol trendu stopni ,, ”.

Gdy wilgotno$¢ w dalszym ciggu spadnie o 5% RH lub wiecej, ~ wyswietlony
zostanie symbol trendu temperatury ,, ”.

RODZAJE WYSWIETLANEJ POGODY

Prognoza pogody polega na przewidywaniu pogody na najblizsze 12 godzin na podstawie
zmian cisnienia powietrza w przesziosci i rzeczywistosci; Oblicz i przewiduj co ostatnie 6
godzin; 5 typow prognoz pogody, jak pokazano ponizej

Stoneczny



Czesciowe zachmurzenie
Pochmurny

Lekki deszcz

Ulewa

INSTRUKCJA FAZ KSIEZYCA

Poziom fazy ksiezyca jest wy$wietlany w kolumnie FAZA KSIEZYCA. Poziom faz ksiezyca
jest podzielony na 8 poziomdw, jak pokazano na ponizszym rysunku:

OOOOO0)

Ksiezyc w nowiu — Podtksiezyc — Ksiezyc w pierwszej kwadrze — Ubywajgcy Ksiezyc
Garbaty — Ksiezyc w petni — Ubywajgcy Ksiezyc Garbaty — Ksiezyc w ostatniej kwadrze
— Ubywajacy Ksiezyc

INSTRUKCJA CISNIENIA ATMOSFERYCZNEGO

Przetacz jednostke cisnienia powietrza w tryb ustawien. Cisnienie atmosferyczne jest
aktualizowane i testowane co 1 godzine, a wartosc¢ cisnienia powietrza jest rejestrowana w
tym samym czasie. (Domys$ina jednostka cisnienia powietrza: hPa; jesli zajdzie potrzeba
zmiany jednostki, nacisnij przycisk Przycisk RCC stacji pogodowe;j.)

600 hPa/mb ~ 1100 hPa/mb

, ZASIEG WYKRYWANIA | (17,72 cala Hg ~ 32,50 cala
CISNIENIE Ha)

ATMOSFERYCZNE .
ROZDZIELCZOSC
WYSWIETLACZA

WSKAZNIK NISKIEGO AKUMULATORA

e Gdy napiecie robocze stacji pogodowej spadnie ponizej 2,5 V, E‘wyéwietli sie
symbol stabej baterii ,, 7, wskazujgc, ze nalezy wymieni¢ baterie.

e Gdy napiecie robocze nadajnika bedzie nizsze niz 2,5 V, zabrzmi sygnat
ostrzegawczy o niskim stanie baterii, a ™ }w odpowiedniej kolumnie kanatu
wyswietli sie symbol stabej baterii ,, ”.

1 hPa/mb i 0,01 cala Hg




USTAWIENIE PODSWIETLENIA

e Gdy stacja pogodowa jest zasilana z baterii, R/z2, dowolnym trybie nacisnij
jednokrotnie przycisk , ”, aby wtgczy¢ podswietlenie na 10 s. Podswietlenie wyiaczy
sie automatycznie, jesl /27 w trakcie swiecenia nie zostanie nacisniety przycisk ,, ”.

e Gdy stacja pogodowa jest zasilana prgdem statym (po zasileniu prgdem statym
obwod zostanie automatycznie roztgczony, jesli produkt jest wyposazony w baterie),
podswietlenie pozostanie wigczone, nacisnij przycisk , &/ ZZ”, aby przetaczyc
jasnosc stacji pogodowej podswietlenie. Jasnos¢ jest podzielona na 3 stopnie: L3 —
L2 —» L1 — Off.

UWAGA: Gdy stacja pogodowa jest zasilana prgdem statym, jesli automatycznie lub
recznie wejdzie w odbiér RCC, podswietlenie zostanie automatycznie wytgczone. Mozna

nacisng¢ /22 przycisk , 7, aby wigczy¢ podswietlenie na 10 sekund (tryb najjasniejszy).
KANAL STACJI POGODOWEJ

e Jesli stacja pogodowa odbierze sygnat radiowy =z czujnika zewnetrznego,
automatycznie wyswietli odpowiedni kanat. Mozna jednak takze recznie ustawi¢
wyswietlanie roznych kanatéw radiowych.

e Nacisnij kilkakrotnie przycisk CH , aby przetgcza¢ pomiedzy wyswietlaczami
(pokaz tylko kanat 1), LZi(pokaz tylko kanat 2), T-/(pokaz tylko kanat 3) i - (przewijaj
wszystkie kanaty w petli).

e Jesli czujnik nie potgczy sie automatycznie ze stacjg pogodowg, sprébuj potgczyc¢ sie
recznie; Nacisnij i przytrzymaj przycisk CH , aby wyczysci¢ kanat odbiorczy nadajnika
stacji pogodowej i ponownie wejs¢ w tryb odbioru.

KANAL CZUJNIKA

e Otwodrz komore baterii z tylu urzadzenia, zdejmujgc pokrywe komory baterii.
e Wybierz kanat radiowy, przesuwajac przetgcznik wyboru kanatéw CH na CH 1, CH 2

lub CH 3.

e Nacisnij i przytrzymaj przycisk stacji pogodowej CH , az na wyswietlaczu
zewnetrznym zacznie miga¢ sygnat odbioru ,, ”.

e Nacisnij przycisk TX , aby recznie zainicjowaC sygnat radiowy czujnika

zewnetrznego. Jesli odbior sie powiedzie, temperatura i wilgotnos¢ bedg teraz
wyswietlane na wyswietlaczu zewnetrznym nowego kanatu radiowego.

CZESTO ZADAWANE PYTANIA

Pytanie 1. Dlaczego automatyczna kalibracja czasu jest nieprawidtowa?

A1: Zegar atomowy DCF:

Sygnat zegara to DCF, sygnat odbierany przez DCF to czas niemiecki. Jesli Twdj czas
lokalny jest taki sam jak czas niemiecki, nie musisz dostosowywa¢ STREFY. Jesli Twoj
czas lokalny jest opdzniony o 1 godzine w stosunku do czasu niemieckiego, musisz
ustawi¢ czas STREFY na -01; jesli Twéj czas lokalny jest 1 godzine do przodu w stosunku
do czasu niemieckiego, musisz ustawi¢ czas STREFY na 01. Na przyktad czas w Wielkigj
Brytanii jest 1 godzine opdzniony w stosunku do czasu niemieckiego, STREFE nalezy
ustawi¢ na -01. (Jesli chcesz zmienic STREFE czasowg, uzyj przycisku SET stac;ji
pogodowej, aby jg zmienic)

Pytanie 2. Dlaczego stacja pogodowa nie wyswietla od razu danych z czujnika
zewnetrznego po wilgczeniu zasilania?



A2: Czujnik termometru i higrometru ma cykl transmisji sygnatu, cykl transmisji jest
nastepujgcy: Czujnik: CH1: 50 sekund; CH2: 63 sekundy; CH3: 76 sekund.

P3. Dlaczego podswietlenie nagle gasnie i nie mozna obstugiwa¢ stacji pogodowej?
A3: Podczas odbioru ‘miga symbol trojkata , 7, nie mozna wykona¢ zadnych innych
operacji. Zakonczenie odbioru zajmuje okoto 4-8 minut. Jesli zajdzie potrzeba wykonania
operacji, nacisnij i przytrzymaj przycisk CH, aby zakonczy¢ odbior sygnatu, symbol trojkata
nie miga juz, mozesz teraz obstugiwac zegar.

P4. Dlaczego dane z czujnika zewnetrznego nie sg wyswietlane na ekranie stacji
pogodowej?

A4: Najpierw sprawdz, czy kanat czujnika temperatury i wilgotnosci jest taki sam jak kanat
stacji pogodowej. Na przyktad kanat stacji pogodowej to 1, a kanat czujnika musi miec
wartosc¢ 1; Po drugie, sprawdz, czy odlegtos¢ miedzy stacjg pogodowg a nadajnikiem jest
wieksza niz nasz zakres odlegtosci.

Uwaga: Po wigczeniu stacja pogodowa wigczy 3-minutowy tryb odbioru. Jesli termometr i
czujnik higrometru nie zostang odebrane w ciggu 3 minut od stacji pogodowej, stacja
pogodowa nie odbierze automatycznie danych, nalezy recznie je obstugiwac i odbierac.
(Konkretne metody dziatania mozna znalez¢ w A5 )

P5.Co zrobi¢ jesli czujnik termometru i higrometru nie jest podiaczony do stacji
pogodowej?

A5: Nacisnij dtugo przycisk CH na stacji pogodowej przez ponad 3 sekundy, ikona odbioru
temperatury i wilgotnosci , “!” bedzie miga¢ na stacji pogodowej, a nastepnie otwoérz
pokrywe baterii czujnika i nacisnij przycisk TX , aby recznie podtgczenie (przed
przystgpieniem do pracy zapoznaj sie z A3) lub ponownie wtgcz stacje pogodowa.

DANE TECHNICZNE

Wyswietlane parametry temperatura i wilgotnosc¢ zew./wew., ciSnienie
atmosferyczne, prognoza pogody, fazy
ksiezyca, data, godzina

Synchronizacja radiowa tak

Czestotliwos¢ 433,92 MHz

Stacja pogody 2* bateria AAA albo zasilacz
Czujnik 2* bateria AAA

W zestawie czujnik zewnetrzny, zasilacz



Utylizacja sprzetu elektrycznego
I

Symbol przekreslonego kontenera na odpady na kétkach umieszczony na produktach informuje, ze zuzyty
sprzet elektryczny i elektroniczny (dalej rowniez ,zuzyty sprzet” lub ,elektroémieci”) nie moze by¢ wyrzucany
razem z odpadami komunalnymi. Wyrzucajgc elektroSmieci do pojemnika stwarzasz zagrozenie dla
srodowiska. Zuzyty sprzet moze zawiera¢ substancje (np. otéw, kadm, chrom, brom, rte¢, freon)
niebezpieczne dla zdrowia i zycia ludzi oraz dla Srodowiska. Sortujqgc i przekazujgc zuzyty sprzet do
przetworzenia, odzysku, recyklingu i utylizacji, chronisz Srodowisko przed zanieczyszczeniem i skazeniem,
przyczyniasz sie do zmniejszenia zuzycia zasobéw naturalnych i obnizenia kosztow produkcji nowego
sprzetu.

DEKLARACJA ZGODNOSCI

Malis B. Machonski Sp. K. oSwiadcza, ze opisane w niniejszej instrukcji Urzqdzenie
Maltec spetnia wszystkie wymagania:

DYREKTYWY:
(EMC) Directive 2014/30/EU
(LVD) Directive 2014/35/EU
(RED) Directive 2014/53/EU
RoHS 2011/65/EU + (EU) 2015/863 + (EU) 2017/2102

Normy:

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN IEC 61000-3-2:2019+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A2:2021:AC:2022

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN IEC 62311:2020
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

ETSI EN 300 220-1V3.1.1 (2017-02)
ETSI EN 300 220-2 V3.2.1 (2018-06)
ETSI EN 301489-1V.2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301489-3 V.2.3.2 (2023-01)

I[EC 62321-4:2013+A1:2017
I[EC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

I[EC 62321-7-1:2015

I[EC 62321-7-2:2017

I[EC 62321-8:2017

Producent: “V.
Malis B. Machoniski Sp. K. \
Zbozowa 2E, Wysogotowo

62-081, Przezmierowo, Polska

www.malis.pl Bartosz Machonski
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INSTRUCTION
MANUAL

WIRELESS WEATHER STATION DAILY2000M




Before using this device, please read this user manual! Follow all safety
instructions to avoid damage caused by improper use!
Keep this user manual for future reference.

FUNCTIONS

Weather forecast. (Sunny, partly cloudy, cloudy, light rain, heavy rain)

Automatic time calibration. (DCF)

12/24 hour time/month/day/week display.

Alarm clock and snooze function.

Indoor&outdoor temperature and humidity, °C to °F switchable. (Weather station can
be matched with 3 temperature&humidity sensors at the same time.)

Temperature and humidity max/min record.

Indoor&outdoor temperature and humidity change trend display.

Indoor humidity comfort indicator.

Atmospheric pressure, moon phase.

3-Level brightness backlight function. (DC power supply is valid)

7 Languages of week can be switched. (EN—DE—FR—-SP—IT—-DU—DA)

Power Supply:

Weather Station: Adapter or 2 x LR6 AAA batteries;

Sensor: 2 x LR6 AAA batteries;

Connection Distance:

Weather station and thermometer&hygrometer sensor: 100M (No Distractions/No
Obstructions)

WEATHER STATION APPEARANCE
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1. Air Pressure Data 8. Moon Phase

2. Weather Forecast 9. Indoor Temperature
3. Time Display 10. Indoor Humidity
4. Alarm Icon 11. Comfort Level
5. DCF Radio Signal 12. Sensor Temperature
6. Month/Date 13. Sensor Humidity
7. Week 14. Low Battery Indicator
f* By
A 1
INPUT MODE  ALARM DOWMN
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A: Power Supply Socket

B: Weather Station Operation Buttons:

MODE: Single press to change the temperature unit °C/°F; Long press to enter setting
mode, the setting sequence: 12/24 Format — Time Zone — Hour — Minute — Year —
Month — Date — Date Format(The Order of Month&Date) — Week Language — Exit.
ALARM: Single press to check the alarm time; Long press to enter the alarm setting.

UP: Single press to check the max&min temperature and humidity data; Long press to
clear the max&min temperature and humidity data.

DOWN: Single press to ON the ALARM1 and ALARM2; Long press to OFF the ALARM1
and ALARM2.

RCC: Single press to change the air pressure unit inHg/hPa; Long press for compulsory
opening or turn off RCC receiving. (RCC means time will be automatically calibrated after
receiving the signal.)

CH: Single press to switch the weather station sensor reception channel; Long press to
clear the weather station transmitter receive channel and re-enter sensor receive mode.



/2%, Powered by battery, single press to turn on the backlight for 10 seconds; Powered
by adapter, single press to adjust brightness of the backlight, the sequence is
L3—L2—L1—-0FF. When the alarm goes off, single press to enter snooze mode.

SENSOR APPEARANCE
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1. Outdoor Temperature 6. Sensor Channel Button
2. Sensor Channel 7. Sensor Temperature Unit Button
3. Sensor Wireless Signal 8. Sensor signal Manual Transmission Button
4. Low-electricity Reminder 9. Battery Compartment

5. Outdoor Humidity

Sensor is indoor and outdoor use. However need to be protected against wet, water, rain,

etc.

NOTE: The channel of the weather station requires consistent with the sensor channel, the
temperature and humidity data on the sensor can display on the weather station.

QUICK SETUP

Plug one end of the power adapter into a power outlet, and then plug the other end
into your weather station. (Optional: Insert 2*AAA batteries as a backup).

The LCD displays all items for 2 seconds, and then switches to the standard display
mode after a "beep" sound to display the indoor temperature, humidity, and
atmospheric pressure values.

Insert 2*AAA batteries into the outdoor thermometer and hygrometer sensor, then
place it in outdoor place.

The weather station automatically enters the wireless receiving mode for 3 minutes
and automatically displays the outdoor temperature and humidity. If the
thermometer&hygrometer sensor not received the data within 3 minutes of the
weather station, weather station will not automatically receive data, you need to
manually operate and receive.



RADIO CONTROL CLOCK INSTRUCTION ( RCC)

NOTE: In the process of RCC receiving the signal, except the backlight can be turned on,
other functions cannot be operated. If you need to operate the weather station, long press
the CH button to exit the RCC receiving mode.

When weather station is turned on for 3 minutes, it will automatically enter the RCC
long receiving mode, and the RCC triangular tower symbol A will display and flash;
if radio signal is received, the RCC triangular tower symbol "A" does not flash, and
the RCC signal wave symbol "i'" display and flash; if the radio signal is interrupted
during receiving process, signal wave symbol "I of RCC is not displayed, and

triangular tower symbol "A" of RCC is converted to display and flashes.
The RCC long reception time is 7 minutes. If the RCC reception is successful within 7
minutes, the time displayed by the weather station will be converted into the received

time, and the RCC symbol “ will be displayed on the screen; If no signal is received
within 7 minutes, it will automatically quit RCC reception and continue to travel at the
original time.

In the standard mode, long press the CH button to forcibly enter RCC reception
mode, and perform RCC reception in the above-mentioned manner.

Automatically receive RCC: Regardless of whether the RCC signal is received or not,
it will automatically enter the RCC reception at 1:00, 2:00, 3:00, 4:00, and 5:00 every
morning; If the reception is successful at 3:00, the following 4:00 and 5:00 will not be
opened for reception; no matter whether the reception is successful or not, RCC will
enter the cycle again at 1:00 in the morning of the next day receive mode.

In the RCC reception mode, the detection of temperature, temperature and
atmospheric pressure is not performed.

Weather station should be as far away from the device that is relatively large, such
as: refrigerator, air conditioning, induction cooker, computer.

SETTING TIME MANUALLY

Long press the MODE button to enter the time setting mode.

After entering time setting mode, each time you press the MODE button to confirm
and enter the next setting item.

Setting sequence: 12/24 Format — Time Zone — Hour — Minute — Year — Month
— Date — Date Format(The Order of Month&Date) — Week Language — Exit.

Each time you press the "UP" or "DOWN" buttons, the set item will be added or
subtracted by one step.

Long press the "UP" or "DOWN" buttons for more than 3 seconds to quickly increase
or decrease, 8 steps per second.

20 seconds without any buttons operation, it will save the setting data and exit setting
mode.

ALARM SETTING

Single press ALARM button to check ALARM1 and ALARM2 time.

Long press the ALARM button to enter the alarm setting mode.

After entering alarm setting mode, each time you press the ALARM button to confirm
and enter the next setting item.

Setting sequence: Hour — Minute — Exit.

During the setting process, single press the "UP" or "DOWN" button to increase and
decrease the time. Press and hold for 3 seconds to quickly set the time.



After alarm setting is completed, the alarm is turned off by default; Press the DOWN
button once to turn on the ALARM1, press again to turn on the ALARM2, press again

to turn on the ALARM1 and ALARMZ2 together; the symbol @@ will appear on the
screen when turn on the alarm; Long press the DOWN button to turn off the ALARM1

and ALARM2 together, the alarm symbol @@ will disappear.

20 seconds of no action will save the existing settings and return to the time display,
or single press the MODE button to exit and return to the time display.

Alarm sound is divided into 4 segments, 1~10 seconds "Bi" once; 10~ 20 seconds "Bi
Bi" two beeps; 20~30 seconds "Bi Bi Bi Bi" four beeps; Long beep after 30 seconds.

When the alarm rings, the alarm signal @@ flashes; Alarm time is 2 minutes.

When the alarm clock rings, press any buttons except for the " /2% putton to
cancel the alarm.

SNOOZE FUNCTION

When the alarm clock rings, press the ik /ZZ button, alarm will be delayed for 5
. z .
minutes, and snooze & alarm symbols "Z“" and @@ will flash on the screen.

In "Snooze" state, press any buttons except for the n i/ ZZ button to cancel
"Snhooze".

TEMPERATURE DISPLAY DESCRIPTION

Detection Range -9.9°C~5°C (14.0°F~122°F)
INDOOR TEMPERATURE : :
Display Resolution 0.1°C (°F)
Detection Range -40°C~60°C (-40°F~140°F)
OUTDOOR TEMPERATURE : :
Display Resolution 0.1°C (°F)

Temperature accuracy: 0~40°C: £1°C, Other range: +2°C.

Default unit of temperature: °C.(If need to change unit, please press the MODE
button of weather station to change it.)

When the indoor detection temperature is lower than -9.9°C (14.0°F), the value
displayed in the INDOOR TEMPERATURE column will be displayed as "LL.L°C (°F)",
and when the temperature is higher than 50°C (122°F), it will be displayed as
"HH.H°C (°F)".

When the outdoor detection temperature is lower than -40°C (-40°F), the value
displayed in the OUTDOOR TEMPERATURE column will be displayed as "LL.L°C
(°F)", and when the temperature is higher than 60°C (140°F), it will be displayed as
"HH.H°C (°F)".

HUMIDITY DISPLAY DESCRIPTION

Detection Range 20%RH~95%RH
INDOOR HUMIDITY : :
Display Resolution 1%RH
Detection Range 20%RH~95%RH
OUTDOOR HUMIDITY : :
Display Resolution 1%RH

Humidity accuracy: 40%RH~80%RH: +5%RH, Other range: +8%RH.




If the detected indoor or outdoor humidity is lower than 20%RH, it will still be
displayed as "20%RH", and if it is higher than 95%RH, it will still be displayed as
"95%RH".

MAX/MIN TEMPERATURE&HUMIDITY

Press once UP button to display the MAX temperature and humidity record, press
again to display the MIN temperature&humidity record, press again to exit.

Long press UP button to clear the record of MAX/MIN temperature and humidity;
temperature displays "--.-" for 3 seconds, and then return to the current temperature
display.

After clearing the record, start to record the new MAX/MIN temperature and humidity.
MAX/MIN records the highest and lowest temperature&humidity of the day, which is
automatically cleared and re-recorded at 0:00 every day.

When MAX or MIN is displayed, if there is no operation for 20 seconds, it will return
to the current temperature display

TEMPERATURE&HUMIDITY TREND DESCRIPTION

When the temperature continues to increase by 1°C (1.8°F) or more, the temperature
trend symbol "—"" will be displayed.

When the temperature does not change more than 1°C (1.8°F) within 1 hour, the
degree trend symbol "==*" will be displayed.

When the temperature continues to drop by 1°C (1.8°F) or more, the temperature
trend symbol "~ " will be displayed.

When the humidity continues to rise by 5%RH and above, temperature trend symbol
"—*" will be displayed.

When the humidity does not change more than 5%RH within 1 hour, the degree trend
symbol "=" will be displayed.

When the humidity continues to drop by 5%RH or more, temperature trend symbol "
" will be displayed.

TYPES OF WEATHER DISPLAYED

The weather forecast is to predict the weather in the next 12 hours according to the air
pressure changes in the past and reality; Calculate and prediction every past 6 hours; 5
types of weather prediction as shown below

Sunny

Partly Cloudy

Cloudy

28888 nght Rain

Heavy Rain



MOON PHASE INSTRUCTION

The moon phase level is displayed in the MOON PHASE column. The moon phase level is
divided into 8 levels, as shown in the figure below:

QOO

New Moon — Crescent Moon — First Quarter Moon — Waning Gibbous Moon — Full
Moon — Waning Gibbous Moon — Last Quarter Moon — Waning Moon

ATMOSPHERIC PRESSURE INSTRUCTION

Switch the air pressure unit in the setting mode.The atmospheric pressure is updated and
tested every 1 hour, and the air pressure value is recorded at the same time.(Air pressure
default unit: hPa; if need to change unit, please press the RCC button of weather station.)

600 hPa/mb~1100 hPa/mb
ATP'VF'{%%F;'GEFE'C DETECTION RANGE (17.72 inHg~32.50 inHg)

DISPLAY RESOLUTION 1 hPa/mb & 0.01 inHg
LOW BATTERY INDICATOR

e When the operating voltage of the weather station is lower than 2.5V, the low-battery
symbol "=} will be displayed, indicating that the battery needs to be replaced.

e When the working voltage of the transmitter is lower than 2.5V, the low-battery
warning signal will be issued, and the low battery symbol "E=}" will be displayed in
the corresponding channel column.

BACKLIGHT SETTING

e \When weather station is powered by batteries, press " /27 button once in any
mode to turn on the backlight for 10s, backlight will turn off automatically if the " /27
" button is not pressed during the lighting process.

e When the weather station is powered by DC-POWER (after it is powered by DC-
POWER, the circuit will automatically disconnect if the product has a battery), the

backlight will stay on, press the wQE/Z%" putton to switch the brightness of the
backlight. And the brightness is divided into 3 degrees: L3—L2—L1-0ff.
NOTE: When the weather station is powered by DC-POWER, if it enters RCC reception
automatically or manually, the backlight will be automatically turned off. You can press the

"&/2% v pytton to turn on the backlight for 10 seconds (the brightest mode).
WEATHER STATION CHANNEL

e |f the weather station is receiving the outdoor sensor radio signal, it will automatically
display the appropriate channel. However, you can also manually set the display of
the various radio channels.

e Press button CH repeatedly to toggle between the displays 1 (show only channel 1),

(show only channel 2), (show only channel 3) and (scroll through all
channels in a loop).



e |f the sensor does not automatically connect to the weather station, please try to
connect manually; Long press the CH button to clear the weather station transmitter
receive channel and re-enter receive mode.

SENSOR CHANNEL

e Open the battery compartment on the rear of the appliance by removing the battery
compartment cover.

e Select a radio channel by pushing the channel selector switch CH to CH 1, CH 2 or
CH 3.

e Press and hold the weather station button CH until the reception signal """ flashes
on the outdoor display.

e Press the TX button to manually initiate the outdoor sensor radio signal. If reception
is successful, the temperature and humidity will now be displayed on the outdoor
display on the new radio channel.

FREQUENTLY ASKED QUESTIONS

Q1. Why is the time automatic calibration incorrect ?

A1: DCF Atomic Clock:

The signal of clock is DCF, signal received by DCF is the German time. If your local time
the same as German time, you don't need to adjust ZONE. If your local time is 1 hour
behind Germany, you need to adjust the ZONE time to -01; if your local time is 1 hour
ahead of Germany, you need to adjust the ZONE time to 01.For example, the UK time is 1
hour behind the German time, the ZONE should be adjusted to -01. (If need to change
time ZONE, please refer to the SET button of weather station to change it)

Q2. Why is the weather station does not immediately display the data of the outdoor
sensor after powered?

A2: The thermometer&hygrometer sensor have a signal transmission cycle, transmission
cycle is as follows: Sensor: CH1: 50 seconds; CH2: 63 seconds; CH3: 76 seconds.

Q3.Why is the backlight suddenly extinguished and the weather station cannot be
operated?

A3: During the reception, triangle symbol " s flashing, no other operations can be
performed. It takes about 4-8 minutes to complete the reception. If need to operate, long
press CH button to exit the signal reception, triangle symbol no longer flashes, you can
operate the clock now.

Q4.Why the outdoor sensor data do not displayed on the screen of the weather
station?

A4: First, please check whether the temperature and humidity sensor channel is the same
as the channel of the weather station, For example, the weather station channel is 1, and
the sensor channel needs to be 1; Second, please check whether the distance between
the weather station and the transmitter is more than our distance range.

Noted: After power on, the weather station will turn on the 3 minute receiving mode. If the
thermometer&hygrometer sensor not received within 3 minutes of the weather station,
weather station will not automatically receive data, you need to manually operate and
receive. (For specific operation methods, please refer to A5)

Q5.What should be done if the thermometer&hygrometer sensor not connected with
the weather station?



A5: Long press the CH button on the weather station for more than 3 seconds, the

receiving icon of temperature & humidity "

" will be flashed in the weather station, and

then open the battery cover of the sensor and press the TX button to manual connection
(Please refer to the A3 before operation) or re-power the weather station.

SPECIFICATIONS

Displayed parameters

Radio synchronization
Frequency

Weather station
Sensor

Included

outdoor/indoor temperature and humidity,
atmospheric pressure, weather forecast,
moon phases, date, time

yes

433,92 MHz

2* AAA battery or power adapter

2* AAA battery

outdoor sensor, power adapter



Disposal of electrical equipment

The symbol of the crossed-out wheeled waste container placed on the products informs that used
electrical and electronic equipment (hereinafter also "waste equipment” or "electro-waste") may not be
disposed of with municipal waste. By throwing e-waste into the container, you pose a threat to the
environment. Used equipment may contain substances (e.g. lead, cadmium, chromium, bromine,
mercury, freon) that are dangerous to human health and life and to the environment. By sorting and
handing over used equipment for processing, recovery, recycling and disposal, you protect the
environment against pollution and contamination, you contribute to reducing the use of natural resources
and lowering the production costs of new equipment.

DECLARATION OF CONFORMITY

Malis B. Machonski Sp. K. declares that described in this manual Maltec
Device meets all the requirements of the:

DIRECTIVES:
(EMC) Directive 2014/30/EU
(LVD) Directive 2014/35/EU
(RED) Directive 2014/53/EU
RoHS 2011/65/EU + (EU) 2015/863 + (EU) 2017/2102

Norms:

EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN I[EC 61000-3-2:2019+A2:2024

EN 61000-3-3:2013+A2:2021:AC:2022

EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

EN IEC 62311:2020
EN IEC 62368-1:2020+A11:2020

ETSI EN 300 220-1V3.1.1 (2017-02)
ETSI EN 300 220-2 Vv3.2.1 (2018-06)
ETSI EN 301489-1V.2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301489-3 V.2.3.2 (2023-01)

IEC 62321-4:2013+A1:2017
IEC 62321-5:2013

IEC 62321-6:2015

I[EC 62321-7-1:2015

I[EC 62321-7-2:2017

I[EC 62321-8:2017

Producent: “V.
Malis B. Machoniski Sp. K. \
Zbozowa 2E, Wysogotowo

62-081, Przezmierowo, Polska

www.malis.pl Bartosz Machonski
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DRAHTLOSE WETTERSTATION DAILY2000M




Bitte lesen Sie diese Broschiire vor der Verwendung griindlich durch
und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

FUNKTIONEN

o Wettervorhersage. (Sonnig, teilweise bewdélkt, bewdlkt, leichter Regen, starker

Regen)

Automatische Zeitkalibrierung. (DCF)

12/24-Stunden-Anzeige fur Uhrzeit/Monat/Tag/Woche.

Wecker und Schlummerfunktion.

Innen- und Aulentemperatur und Luftfeuchtigkeit, °C bis °F umschaltbar.

(Die

Wetterstation kann gleichzeitig mit drei Temperatur- und Feuchtigkeitssensoren

gekoppelt werden.)

e Aufzeichnung von Max./Min.-Temperatur und Luftfeuchtigkeit.

e Anzeige von Trendanderungen bei Temperatur und Luftfeuchtigkeit im Innen-
Aulenbereich.

e Komfortindikator fur die Luftfeuchtigkeit im Innenbereich.

e Luftdruck, Mondphase.

und

e Hintergrundbeleuchtungsfunktion mit 3-stufiger Helligkeit. (DC-Stromversorgung ist

gultig)
e 7 Wochensprachen umschaltbar. (EN—DE—FR—SP—IT—DU—DA)
e Stromversorgung:

Wetterstation: Adapter oder 2 x LR6 AAA-Batterien;

Sensor: 2 x LR6 AAA-Batterien;
e Verbindungsentfernung:

Wetterstation und Thermometer- und Hygrometersensor: 100 m (keine

Ablenkungen/keine Hindernisse)
AUSSEHEN DER WETTERSTATION
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1. Luftdruckdaten 8. Mond Phase

2. Wettervorhersage 9. Innentemperatur
3. Zeitanzeige 10. Luftfeuchtigkeit im Innenbereich
4. Alarmsymbol 11. Komfortniveau
5. DCF-Funksignal 12. Sensortemperatur
6. Monatsdatum 13. Sensorfeuchtigkeit
7. Woche 14. Anzeige fur niedrigen Batteriestand
f* By
4 |
INPUT MODE  ALARM DOWN
| sm—— S—

A (B

A: Netzteilbuchse

B: Bedientasten der Wetterstation:

MODUS: Einmal driicken, um die Temperatureinheit °C/°F zu andern; Lange driicken, um
in den Einstellungsmodus zu gelangen, die Einstellungsreihenfolge: 12/24-Format —
Zeitzone — Stunde — Minute — Jahr — Monat — Datum — Datumsformat (die
Reihenfolge von Monat und Datum) — Wochensprache — Beenden.

ALARM: Einmal dricken, um die Weckzeit zu prifen; lange dricken, um die
Weckeinstellung aufzurufen.

NACH OBEN: Einmal dricken, um die maximalen und minimalen Temperatur- und
Feuchtigkeitsdaten zu prufen; Lange dricken, um die maximalen und minimalen
Temperatur- und Feuchtigkeitsdaten zu lI6schen.

NACH UNTEN: Einmal dricken, um ALARM1 und ALARM2 EINZUSCHALTEN; Lange
dricken, um ALARM1 und ALARM2 AUSZUSCHALTEN.

RCC: Einmal dricken, um die Luftdruckeinheit in Hg/hPa zu andern; Lange dricken, um
den RCC-Empfang zwangsweise zu 6ffnen oder auszuschalten. (RCC bedeutet, dass die
Zeit nach Empfang des Signals automatisch kalibriert wird.)



CH: Einmal dricken, um den Empfangskanal des Wetterstationssensors umzuschalten;
lange dricken, um den Empfangskanal des Wetterstationssenders zu I6schen und erneut
in den Sensor-Empfangsmodus zu wechseln.

&z, Batteriebetrieben, einmaliges Dricken schaltet die Hintergrundbeleuchtung fur 10
Sekunden ein; Stromversorgung uber Adapter, einmaliges Drlicken regelt die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung, die Reihenfolge ist L3—L2—L1—-AUS. Wenn der Alarm losgeht,
einmaliges Drucken ruft den Schlummermodus auf.

AUSSEHEN DES SENSORS
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1. AulRentemperatur 6. Sensorkanal-Taste
2. Sensorkanal 7. Sensor Temperatur Einheit Taste
3. Sensor-Funksignal 8. Sensorsignal Schaltgetriebetaste
4. Erinnerung bei niedrigem 9. Batteriefach
Stromverbrauch

5. Luftfeuchtigkeit im Freien

Der Sensor ist fir den Innen- und Aullenbereich geeignet. Muss jedoch vor Nasse,
Wasser, Regen usw. geschutzt werden.

HINWEIS: Der Kanal der Wetterstation muss mit dem Sensorkanal tUbereinstimmen, damit
die Temperatur- und Feuchtigkeitsdaten des Sensors auf der Wetterstation angezeigt
werden konnen.

SCHNELLES SETUP

Stecken Sie ein Ende des Netzteils in eine Steckdose und das andere Ende in lhre
Wetterstation. (Optional: Legen Sie als Ersatz 2 AAA-Batterien ein).

Das LCD zeigt alle Elemente 2 Sekunden lang an und wechselt dann nach einem
Piepton in den Standardanzeigemodus, um die Werte flir Innentemperatur,
Luftfeuchtigkeit und Luftdruck anzuzeigen.

Legen Sie 2 AAA-Batterien in den AuRenthermometer- und Hygrometersensor ein
und platzieren Sie ihn anschliel3end im Freien.

Die Wetterstation wechselt automatisch fur 3 Minuten in den drahtlosen
Empfangsmodus und zeigt automatisch die Aulientemperatur und Luftfeuchtigkeit an.



Wenn der Thermometer- und Hygrometersensor die Daten nicht innerhalb von 3
Minuten von der Wetterstation empfangt, empfangt die Wetterstation die Daten nicht
automatisch. Sie miussen sie manuell bedienen und empfangen.

Anleitung fiir Funkuhren (RCC)

HINWEIS: Wahrend RCC das Signal empfangt, kbnnen auf’er der Einschaltung der
Hintergrundbeleuchtung keine anderen Funktionen ausgefuhrt werden. Wenn Sie die
Wetterstation bedienen missen, dricken Sie lange auf die Taste CH, um den RCC-
Empfangsmodus zu verlassen.

Wenn die Wetterstation 3 Minuten lang eingeschaltet ist, wechselt sie automatisch in
den RCC-Langzeitempfangsmodus und das RCC-Dreiecksturmsymbol , A< wird
angezeigt und blinkt. Wenn ein Funksignal empfangen wird, Ablinkt das RCC-

Dreiecksturmsymbol ,, “ nicht und das RCC-Signalwellensymbol ,, D wird angezeigt

und blinkt. Wenn das Funksignal wahrend des Empfangsvorgangs unterbrochen

wird, wird das Signalwellensymbol ,, D von RCC nicht angezeigt und das RCC-

Dreiecksturmsymbol ,, A« wird angezeigt und blinkt.
Die RCC-Langempfangszeit betragt 7 Minuten. Wenn der RCC-Empfang innerhalb
von 7 Minuten erfolgreich ist, wird die von der Wetterstation angezeigte Zeit in die

empfangene Zeit umgerechnet und das RCC-Symbol , D wird auf dem Bildschirm
angezeigt. Wenn innerhalb von 7 Minuten kein Signal empfangen wird, wird der
RCC-Empfang automatisch beendet und die Fahrt wird zur urspringlichen Zeit
fortgesetzt.

Dricken Sie im Standardmodus lange die Taste CH , um den RCC-Empfangsmodus
zwangsweise aufzurufen, und fuhren Sie den RCC-Empfang in der oben
beschriebenen Weise durch.

RCC automatisch empfangen: Unabhangig davon, ob das RCC-Signal empfangen
wird oder nicht, wird der RCC-Empfang jeden Morgen um 1:00, 2:00, 3:00, 4:00 und
5:00 Uhr automatisch aktiviert. Wenn der Empfang um 3:00 Uhr erfolgreich ist,
werden die folgenden 4:00 und 5:00 Uhr nicht fir den Empfang geoffnet. Unabhangig
davon, ob der Empfang erfolgreich ist oder nicht, wird RCC am nachsten Tag um
1:00 Uhr morgens erneut in den Empfangszyklus aktiviert.

Im RCC-Empfangsmodus wird die Erkennung von Temperatur, Temperatur und
Luftdruck nicht durchgeflnhrt.

Die Wetterstation sollte mdglichst weit entfernt von grolleren Geraten wie
beispielsweise Kuhlschranken, Klimaanlagen, Induktionsherden oder Computern
aufgestellt werden.

MANUELLE ZEITEINSTELLUNG

Dricken Sie lange die MODE-Taste, um in den Zeiteinstellungsmodus zu gelangen.
Nachdem Sie den Zeiteinstellungsmodus aufgerufen haben, dricken Sie jedes Mal
die MODE-Taste, um zu bestatigen und zum nachsten Einstellungselement zu
gelangen.

Einstellungsreihenfolge: 12/24-Format — Zeitzone — Stunde — Minute — Jahr —
Monat — Datum — Datumsformat (Reihenfolge von Monat und Datum) —
Wochensprache — Beenden.

Bei jedem Dricken der Tasten ,UP“ oder ,DOWN® wird der eingestellte Wert um
einen Schritt addiert oder subtrahiert.

Dricken Sie die Tasten ,UP“ oder ,DOWN® langer als 3 Sekunden, um den Wert
schnell um 8 Schritte pro Sekunde zu erhéhen oder zu verringern.



Nach 20 Sekunden ohne Tastenbetatigung werden die Einstellungsdaten gespeichert
und der Einstellungsmodus verlassen.

ALARMEINSTELLUNG

die ALARM- Taste einmal, um die ALARM1- und ALARM2-Zeit zu Uberprufen.
Dricken Sie lange die ALARM- Taste, um in den Alarmeinstellmodus zu gelangen.
Nachdem Sie den Alarmeinstellmodus aufgerufen haben, dricken Sie jedes Mal die
ALARM- Taste, um zu bestatigen und zum nachsten Einstellungselement zu
gelangen.

Einstellreihenfolge: Stunde — Minute — Ende.

Dricken Sie wahrend des Einstellvorgangs einmal die Taste ,, UP “ oder , DOWN ¢,
um die Zeit zu erhdhen bzw. zu verringern. Zum schnellen Einstellen der Uhrzeit 3
Sekunden lang gedrickt halten.

Nachdem die Alarmeinstellung abgeschlossen ist, ist der Alarm standardmafig
ausgeschaltet. Dricken Sie die Taste DOWN einmal, um ALARM1 einzuschalten,
dricken Sie erneut, um ALARM2 einzuschalten, dricken Sie erneut, um ALARM1

und ALARMZ2 gleichzeitig einzuschalten. @@Beim Einschalten des Alarms
erscheint das Symbol , “ auf dem Bildschirm. Dricken Sie lange die Taste DOWN |,

um ALARM1 und ALARM2 gleichzeitig auszuschalten. Das Alarmsymbol , YL«
verschwindet.

Wenn Sie 20 Sekunden lang keine Aktion ausfuhren, werden die vorhandenen
Einstellungen gespeichert und Sie kehren zur Zeitanzeige zurick. Alternativ kdnnen
Sie zum Beenden und Zurlckkehren zur Zeitanzeige einmal die MODE- Taste
driicken.

Der Alarmton ist in vier Abschnitte unterteilt: 1-10 Sekunden einmal ,Bi“, 10-20
Sekunden zwei Pieptone ,Bi Bi“, 20—30 Sekunden vier Pieptdne ,Bi Bi Bi Bi“, langer
Piepton nach 30 Sekunden.

Wenn der Alarm ertont, blinkt das Alarmsignal ,, @@ die Alarmzeit betragt 2
Minuten.

Wenn der Wecker klingelt, dricken Sie eine beliebige Taste aulier der /7% Taste
» , um den Alarm abzubrechen.

SNOOZE-FUNKTION

e Wenn der Wecker klingelt, driicken Sie die ':Q:'/ZZTaste . . Der Alarm wird um 5

Minuten verzogert und die Schlummer- und Alarmsymbole ,, Z% und ,, @@ blinken
auf dem Bildschirm.

e Drucken Sie im ,Snooze“-Zustand eine beliebige Taste aulder der ,, Q/z7 “-Taste, um
die ,Snooze“-Funktion abzubrechen.

TEMPERATURANZEIGE BESCHREIBUNG

. -9,9 °C bis 5 °C (14,0 °F bis
Erfassungsbereich o
INNENTEMPERATUR 122 °F)

Bildschirmaufldsung 0,1°C (°F)

. -40 °C bis 60 °C (-40 °F bis
Erfassungsbereich o
AUSSENTEMPERATUR 140 °F)

Bildschirmauflésung 0,1 °C (°F)




Temperaturgenauigkeit: 0—40 °C: £1 °C, anderer Bereich: +2 °C.
Standardtemperatureinheit: °C. (Wenn Sie die Einheit andern mussen, dricken Sie
zum Andern bitte die MODE-Taste der Wetterstation.)

Wenn die erkannte Innentemperatur unter -9,9 °C (14,0 °F) liegt, wird der in der
Spalte INNENTEMPERATUR angezeigte Wert als ,LL.L°C (°F)“ angezeigt, und wenn
die Temperatur Uber 50 °C (122 °F) liegt, wird er als ,HH.H°C (°F)“ angezeigt.

Wenn die erkannte Aulientemperatur unter -40 °C (-40 °F) liegt, wird der in der
Spalte ,AUSSENTEMPERATUR" angezeigte Wert als ,LL.L °C (°F)“ angezeigt, und
wenn die Temperatur Uber 60 °C (140 °F) liegt, wird er als ,HH.H °C (°F)" angezeigt.

FEUCHTIGKEITSANZEIGE BESCHREIBUNG

20 % relative Luftfeuchtigkeit

LUFTFEUCHTIGKEIT IM Erfassungsbereich bis 95 % relative
INNENRAUM Luftfeuchtigkeit
Bildschirmauflésung 1 % relative Luftfeuchtigkeit
20 % relative Luftfeuchtigkeit
LUFTFEUCHTIGKEIT IM Erfassungsbereich bis 95 % relative
AUSSENBEREICH Luftfeuchtigkeit
Bildschirmauflésung 1 % relative Luftfeuchtigkeit

Feuchtigkeitsgenauigkeit: 40 % RH — 80 % RH: + 5 % RH, anderer Bereich: £ 8 %
RH.

Wenn die erkannte Luftfeuchtigkeit im Innen- oder AuRenbereich unter 20 % relativer
Luftfeuchtigkeit liegt, wird sie dennoch als ,20 % relativer Luftfeuchtigkeit® angezeigt,
und wenn sie Uber 95 % relativer Luftfeuchtigkeit liegt, wird sie dennoch als ,95 %
relativer Luftfeuchtigkeit* angezeigt.

MAXIMALE/MINIMALE TEMPERATUR UND FEUCHTIGKEIT

Dricken Sie einmal die Taste ,UP“, um die maximalen Temperatur- und
Feuchtigkeitsdaten anzuzeigen, dricken Sie erneut, um die minimalen Temperatur-
und Feuchtigkeitsdaten anzuzeigen, und drucken Sie erneut, um zu beenden.
Dricken Sie lange die Taste UP, um die Aufzeichnung der maximalen/minimalen
Temperatur und Luftfeuchtigkeit zu I6schen. Bei der Temperatur wird 3 Sekunden
lang ,--.-“ angezeigt, dann kehrt man zur aktuellen Temperaturanzeige zuruck.
Beginnen Sie nach dem Loschen des Datensatzes mit der Aufzeichnung der neuen
Maximal-/Minimaltemperatur und -feuchtigkeit.

MAX/MIN zeichnet die héchste und niedrigste Temperatur und Luftfeuchtigkeit des
Tages auf, die jeden Tag um 0:00 Uhr automatisch geléscht und neu aufgezeichnet
werden.

Wenn MAX oder MIN angezeigt wird und 20 Sekunden lang keine Bedienung erfolgt,
wird zur aktuellen Temperaturanzeige zurickgekehrt

BESCHREIBUNG DES TEMPERATUR- UND FEUCHTIGKEITSTRENDS

wird das Temperaturtrendsymbol , “ angezeigt. —*
wird das Gradtrendsymbol , “ angezeigt. —»
wird das Temperaturtrendsymbol , “ angezeigt.”
wird das Temperaturtrendsymbol , “ angezeigt. —*
wird das Gradtrendsymbol , “ angezeigt. —*



e wird das Temperaturtrendsymbol , “ angezeigt.”

Angezeigte Wetterarten

Die Wettervorhersage soll das Wetter in den nachsten 12 Stunden auf Grundlage der
Luftdruckanderungen in der Vergangenheit und der Realitat vorhersagen. Alle letzten 6
Stunden berechnen und vorhersagen. 5 Arten der Wettervorhersage, wie unten dargestellt

Sonnig
Teilweise bewolkt

Wolkig

Sed5a8a0 LeiChter Regen

Starkregen

MONDPHASENANLEITUNG

Die Mondphasenebene wird in der Spalte MONDPHASE angezeigt. Die
Mondphasenebene ist in 8 Ebenen unterteilt, wie in der folgenden Abbildung dargestellt

OOOOO)

Neumond — Halbmond — Erstes Viertel des Mondes — Abnehmender Dreiviertelmond —
Vollmond — Abnehmender Dreiviertelmond — Letztes Viertel des Mondes —
Abnehmender Mond

ANLEITUNG ZUM ATMOSPHARISCHEN DRUCK

Wechseln Sie im Einstellmodus die Luftdruckeinheit. Der Luftdruck wird jede Stunde
aktualisiert und gepruft und gleichzeitig der Luftdruckwert aufgezeichnet. (Standardeinheit
fur Luftdruck: hPa; wenn Sie die Einheit andern méchten, driicken Sie bitte die RCC- Taste
der Wetterstation.)

600 hPa/mb~1100 hPa/mb

ERFASSUNGSBEREICH | (17,72 ZollHg bis 32,50
LUFTDRUCK ZoliHg)

BILDSCHIRMAUFLOSUNG 1 hPa/mb und 0,01 inHg

ANZEIGE FUR NIEDRIGEN BATTERIESTAND

¢ Wenn die Betriebsspannung der Wetterstation unter 2,5 V liegt, [="}wird das Symbol
fur niedrigen Batteriestand , “ angezeigt, um anzuzeigen, dass die Batterie
ausgetauscht werden muss.




e Wenn die Betriebsspannung des Senders unter 2,5 V liegt, wird das Warnsignal fur
niedrigen Batteriestand ausgegeben und das Symbol flr niedrigen Batteriestand ,,
=} in der entsprechenden Kanalspalte angezeigt.

HINTERGRUNDBELEUCHTUNGSEINSTELLUNG

¢ Wenn die Wetterstation mit Batterien betrieben wird, driicken Sie ':Q:'/Zzin einem
beliebigen Modus einmal die Taste , “, um die Hintergrundbeleuchtung fir 10
Sekunden einzuschalten. Die Hintergrundbeleuchtung schaltet sich automatisch aus,

wenn die ¥/Z% Taste » wahrend des Beleuchtungsvorgangs nicht gedrtckt wird.

e Wenn die Wetterstation Uber Gleichstrom mit Strom versorgt wird (nachdem sie Uber
Gleichstrom mit Strom versorgt wird, wird der Stromkreis automatisch getrennt, wenn
das Produkt Uber eine Batterie verflugt), bleibt die Hintergrundbeleuchtung

eingeschaltet. Dricken Sie die '39:'/22Taste ., , um die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung umzuschalten. Und die Helligkeit ist in 3 Stufen unterteilt:
L3—L2—L1—Aus.
HINWEIS: Wenn die Wetterstation Uber DC-POWER mit Strom versorgt wird und
automatisch oder manuell in den RCC-Empfang wechselt, wird die

Hintergrundbeleuchtung automatisch ausgeschaltet. Sie koénnen die /2% Taste y
dricken, um die Hintergrundbeleuchtung fir 10 Sekunden einzuschalten (hellster Modus).

WETTERSTATION-KANAL

e Empfangt die Wetterstation das Funksignal des Aul3ensensors, zeigt sie automatisch
den entsprechenden Kanal an. Sie kodnnen die Anzeige der verschiedenen
Radiosender jedoch auch manuell einstellen.

e Drucken der Taste CH konnen Sie zwischen den Anzeigen 1:(nur Kanal 1 anzeigen),

(nur Kanal 2 anzeigen), 1-/(nur Kanal 3 anzeigen) und ‘- (alle Kanale in einer
Schleife durchblattern) wechseln.

e Wenn der Sensor nicht automatisch eine Verbindung zur Wetterstation herstellt,
versuchen Sie bitte, die Verbindung manuell herzustellen. Drucken Sie lange die
Taste CH , um den Empfangskanal des Senders der Wetterstation zu |6schen und
erneut in den Empfangsmodus zu wechseln.

SENSORKANAL

o Offnen Sie das Batteriefach auf der Riickseite des Gerates, indem Sie den
Batteriefachdeckel abnehmen.

e Wahlen Sie einen Radiokanal, indem Sie den Kanalwahlschalter CH auf CH 1, CH 2
oder CH 3 schieben.

e CH der Wetterstation gedrtckt, bis auf der Aul’enanzeige das Empfangssignal , “
blinkt.

e Dricken Sie die TX- Taste, um das Funksignal des AuRensensors manuell zu
starten. Bei erfolgreichem Empfang werden nun Temperatur und Luftfeuchtigkeit auf
dem AulRendisplay auf dem neuen Funkkanal angezeigt.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN

Frage 1. Warum ist die automatische Zeitkalibrierung falsch?

A1: DCF-Atomuhr:

Das Uhrsignal ist DCF, das von DCF empfangene Signal ist die deutsche Zeit. Wenn lhre
Ortszeit mit der deutschen Zeit Ubereinstimmt, missen Sie die ZONE nicht anpassen.



Wenn |hre Ortszeit 1 Stunde hinter der deutschen liegt, missen Sie die ZONE-Zeit auf -01
einstellen; wenn Ihre Ortszeit 1 Stunde vor der deutschen liegt, missen Sie die ZONE-Zeit
auf 01 einstellen. Wenn beispielsweise die britische Zeit 1 Stunde hinter der deutschen
Zeit liegt, sollte die ZONE auf -01 eingestellt werden. (Wenn Sie die Zeitzone andern
miissen, verwenden Sie zum Andern bitte die SET-Taste der Wetterstation.)

Frage 2. Warum zeigt die Wetterstation nach dem Einschalten nicht sofort die Daten
des AuBensensors an?

A2: Der  Thermometer- und Hygrometersensor verfugt uber einen
Signallbertragungszyklus, der wie folgt ist: Sensor: CH1: 50 Sekunden; CH2: 63
Sekunden; CH3: 76 Sekunden.

F3. Warum erlischt die Hintergrundbeleuchtung plétzlich und die Wetterstation kann
nicht bedient werden?
A3: Wahrend des Empfangs blinkt das Dreiecksymbol , “, es kdnnen keine anderen

Vorgange ausgefuhrt werden. Der Empfang dauert etwa 4-8 Minuten. Awenn eine
Bedienung erforderlich ist, dricken Sie lange auf die CH-Taste, um den Signalempfang zu
beenden. Das Dreiecksymbol blinkt nicht mehr und Sie kdnnen die Uhr jetzt bedienen.

F4. Warum werden die Daten des AuBensensors nicht auf dem Bildschirm der
Wetterstation angezeigt?

A4: Uberprifen Sie zunachst, ob der Kanal des Temperatur- und Feuchtigkeitssensors mit
dem Kanal der Wetterstation Ubereinstimmt. Beispiel: Der Kanal der Wetterstation ist 1
und der Sensorkanal muss 1 sein. Uberpriifen Sie zweitens, ob die Entfernung zwischen
der Wetterstation und dem Sender grofder ist als unser Entfernungsbereich.

Hinweis: Nach dem Einschalten schaltet die Wetterstation in den 3-Minuten-
Empfangsmodus. Wenn der Thermometer- und Hygrometersensor innerhalb von 3
Minuten keine Daten von der Wetterstation empfangt, empfangt die Wetterstation diese
nicht automatisch. Sie mussen sie manuell bedienen und empfangen. (Spezifische
Bedienungsmethoden finden Sie unter A5 .)

F5. Was ist zu tun, wenn der Thermometer- und Hygrometersensor nicht mit der
Wetterstation verbunden ist?

A5: Halten Sie die CH- Taste an der Wetterstation langer als 3 Sekunden gedrickt. Das
Empfangssymbol fir Temperatur und Luftfeuchtigkeit , “/“ blinkt in der Wetterstation.
Offnen Sie dann die Batterieabdeckung des Sensors und driicken Sie die TX- Taste, um
eine manuelle Verbindung herzustellen (siehe vor dem Betrieb bitte A3) oder schalten Sie
die Wetterstation wieder ein.



SPEZIFIKATIONEN

Angezeigte Parameter

Funksynchronisation
Frequenz

Weather station
Sensor

Inklusive

Aulden-/Innentemperatur und
Luftfeuchtigkeit, Luftdruck,
Wettervorhersage, Mondphasen, Datum,
Uhrzeit

ja

433,92 MHz

2* AAA battery or power adapter

2* AAA battery

Aullensensor, Netzadapter



Entsorgung von Elektrogeraten

Das Symbol des durchgestrichenen Abfallbehdlters auf den Produkten weist darauf hin, dass gebrauchte
Elektro- und Elektronikgerdte (im Folgenden auch ,Altgerdte” oder ,Elektroschrott”) nicht Uber den
Hausmull entsorgt werden durfen. Wenn Sie Elektroschrott in den Container werfen, geféhrden Sie die
Umwelt. Altgerdte kénnen Stoffe enthalten (z.B. Blei, Cadmium, Chrom, Brom, Quecksilber, Freon), die fur die
Gesundheit und das Leben von Menschen und fur die Umwelt gefdhrlich sind. Durch die Sortierung und
Abgabe von Altgeréten zur Aufbereitung, Verwertung, zum Recycling und zur Entsorgung schutzen Sie die
Umwelt vor Verschmutzung und Kontamination, tragen zur Verringerung des Verbrauchs naturlicher
Ressourcen bei und senken die Produktionskosten fur neue Gerdte.
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